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Valdsamma stri-
der fortsatta
i Kina.
Haftig japansk attack
mot nordbangérden.

De valdsamma striderna fort-
satte 1 dag pa alla frontavsnitt
1 Shanghai. Sarskilt haftiga
voro striderna 1 Tsjapei, da ja-
panerna hir gjorde en f{ortviv-

lad framstot mot nordbangér-
den. Kineserna, som nu fatt
avsevirda forstdrkningar i form
av nytt artilleri, bjodo hard-

nackat motstand.

I sektorn Lotien — Liuhang ha
japanerna flyttat sina stallnin-
gar 3 kl. visterut och hallanu
p& att konsolidera sina nya
stallningar. Kinesernas nista
fosvarslinje 1oper mellan Nan-
sing oeh Kiating. Det japans-
ka flyget bombarderar haftigt
de kinesiska etapplinjerna och
alla kinesiska trupper, som &dro
pad marsch mot fronten f{or att
forstirka de kinesiska linjerna.

Truppen fran inre Mongoliet
‘under befil av den med japa-
nerna samarbetande prins Teh
‘ha intagit Peilingmiao, en be-
tydande karavanstad, 100 km.
norr om huvudstaden i provin-
'sen Suiyan, Kweihua.

Fran vilunderrittat hall med-
delas att den kinesiske gene-
ralen Lifuyis arkebuserats for
att han latit japanerna erdvra
‘Tatung.

Japanska militirmyndigheter-
na i Nordkina ha uppgjort en
‘plan till inforande av en ny
administration 1 Nordkina. En-
ligt denna skulle de kommis-
sioner, som japanerna updrittat
‘1 Peiping och Tientsin, ersittas
av en enda jurisdiktion.
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Kaptenen pa brittiska &4nga-
ren Yuen Sang, som anldnt till
Hongkong, meddelar att anga-
ren vid tva ullfallen pa lorda-
gen hejdats av japanska under-
vattensbatar, som emellertid
efter det signaler utvixlats til-
lato fartyget fortsitta.

23-mannautskottet, somi Ge-
néve behandlar ostasiatiska kri-
get, har lyckats komma till
enighet om ett antal konklu-
sioner, 1 vilka man utan att ta-
la om “angrepp” eller “bloc-
kad“ konstaterar en invasion
och ocknpering av stora delar
av det kinesiska territoriet fran
japanska truppers sida, liksom
dven att hinder uppres's for
den kinesiska sjofarten samt
Oppna stider bombarderats av
japanska flygare.

Briftisk jagare anfallen
av u-hat i Medelhavet,

Hel jagarflottilj p2 jakt efter
angriparen.

Brittiska amiralitetet meddelar,
att engelska jagaren Basilisk,
som befinner sig pa patrulltjinst
1 Medelhavet, angripits av en
okind ubat utanfor Kap Antonia
pa& spanska regeringskusten i
vistra Medelhavet.

Ubaten avskst en torped mot
Basilisk men torpeden forfelade
sitt mal. Jagaren, som genom
sine lyssnarapparater konstate-
rat ubitens nidrvaro, besvarade
genast angreppet med flera
sjunkbomber, vilkas verkningar
dock inte dso kinda.

Till Valencia har telegrafe-
rats foljande detaljerade skild-
ring av intermezzot: Pa formid-
dagen strax fore kl. 10 obser-
verades tva brittiska jagare
omkring 25 sjomil oster om

Inga omplacerin-
gar av larare

mera i ar.

Enligt ett meddelande 1 gar-
dagens huvudstadstidningar har
bilningministeriets skolavdel-
ning meddelat lands -och stads-
skolstyrelserna samt skolinspek-
torerna att innevarande skolar
har borjat och att omplacerin-
gar av ldrare fran en skola till
en annan inte far &ga rum
mera.

Da det inte &ar onskvart att
under skolarbetets gang for-
flytta en ldarare fran en plats
till en annan, anser bildnings-
ministeriets skolavdelning det
nodvindigt att skolinspektorer-
na, ifall behok skulle foreligga
for en omplacering, tidigare
ddrom gora en framstillning,
till bildningsministeriet och dar
motivera orsakerna, som nod-
vindiggéra omplaceringen, och
hur den bist kunde genom- .
foras. *

Detta beslut kommer som en
lattnad for barnfordldrarna vid
en av svenskbygdens stérsta
folkskolor dér en omplacering
av ldararna var patinkt och fos-
reslagen. Huruvida den redan
ir beslutad pad minsteriet eller
ej 4r 1 skrivande stund ovisst.
Ett ar dock wvist att varken li-
rarna sjilva eller f{ordldrarna
till barnen 1 nidmnda skola
skulle vara tillfredsstidllda med
en sddan omplacering.

Kap San Antonio. De styrde
mot norddst. Plétsligt sdg man
fartvgen 6ka hastigheten, och
strax efterat hoérdes ter kraftiga
explosioner. Med hogt upp-
driven hastighet foretogo jagar-
na hiftjga girar. samtidigt som
sinkdomber filldes.
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P. Bystrom.
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Det dr en sedan linge kind
sak, att dkerbruksvixterna giva
bittre skordar, om man vixlar
med grodorna, sa att olika
vixtslag folja efter varandra pa
samma skifte. Vixterna ha myc-
ket olika fordringar p& niring,
den ena vixten upptar mer av
ett ndringsimne och den an-
dra vixten tar upp mera av ett
annat dmne. Odlar man sam-
ma vidxt manga ar 4 rad pé
samma stdlle, kommer jorden
sdlunda att bli utsugen pa vis-
sa nédringsdmnen.

Men det finns ocksa "andra
orsaker till att skorden blir
sdamre vid ensidig odling. En
av dessa orsaker 4r ogriaset.
Varje odlad vixt har vissa slag
av ogris till {6ljeslagare, ragen
har t. ex. lostan som sitt spe-
ciella ogréds. Dessa ogris fa
alltmer overhanden, om samma
vixtslag odlas pa samma plats
en liangre tid. P34 samma sitt
4r det med sjukdomar och ska-
dedjur. Nagra exempel dirpa
dro klumprotsjukan pa .rovor
och kalrotter, rotdédaren och
sriaknidckaren pa strasid, krifta
pa potais m. fl. Ett slags ska-
dedjur, som leva kvar i jorden
och fororsaka svéra skador, om
samma vixtslag dterkommer &r
efter &r pa samma stycke, idr
de s. k. nematoderna, ett slags
maskar, som {6rstbra rotterna.
Av nematoder finns det olika
arter [or varje vixtslag, havre,
korn, potatis o. s. v., och de
taga overhanden forr eller se-
nare, om man framhirdar med
att odla en vixt pa samma
plats. -

Det finns ocksd andra orsa-
ker till att man har viaxelbruk,
men de nu nidmnda fi anses
som de viktigaste.

For varje jordbrukare dr det
en viktig fraga att fa en lamp-
lig vaxtfoljd. Det finns ju en
massa olika vixtisljder att val-
Ja pa, som dro anpassade och
utprovade for olika forhallan-
den ifraga om jordman, klimat,
forsidljningsforhallanden o. s. v.
Det giller bara att vilja den
ritta. SAa linge jorden ligger
1 smaskiften, dro mojligheterna
att dndra viaxtfoljden ganska
begrinsade, men i och med att

man har stora skiften, blir det
mojligt och nodvindigt att fa
denna sak ordnad pa bista
sitt. Inte minst for vara byg-
der dr fragan om vixtfoljd av
stor betydelse, och darfor will
jag 1 det foljande diskutera
nagra mojligheter till vaxtfsl;-
dens ordnande.

En viaxtfolyd, som ofta an-
vandes har i bygden, dr fol-

jande:
1. Trada
9. Hostsid
3. Potatis
4. Varsad.

Har sdger man vanligen som-
marsidd och vintersidd, och det
gar ju lika bra, men om man
tinker efter, s& vidxer bade vin-
tersid och sommarsid om som-
maren, fastin vintersidden star
ute under vintern. Didremot sar
man hostsad pa hosten och var-
sidd (sommarsidd pa varen, cch
darfor 4aro dessanamn riktigare.

Denna viixtfoljd adr 1 alla fall
riatt s34 bra, den dr 1 alla fall
ett stort framsteg fran tvaskif-
tesbruket, dir man hade trida
vartannat ar och hostsid (van-
ligen rag) vartannat ar. Den ger

ocksd stor plats at hostsidden,.

och det kan ju behoves, da
man vanligen har litet odlat
jord och darfor  behover
en stor del av jorden att odla
brodsdd till hushbehov. Men
den har ocksa sina fel. Det
ar for det forsta en stor del
jorden, som ligger till ingen
nytta, en fjardedel av jorden
(tradan) vixer ingenting pa.

Vi skola en smula tinka ef-
ter vad nytta vi ha av tridan,
vad den egentligen duger till.
Forst och frimst ha vi dar
mojlighet att sa rag eller host-
vete. Det idr emellertid inte
den enda mdojlighet, som finns,
att sa& hostsid. Man kan ocksa
sd rig efter vall. Vi ha i ar
pad DBirkas skordat bittre rag
fran en bit, som upplojts av en
gammal vall, &n den rag, som
siddes pa trddan. Vi skola
tala mera om detta sedan.

Pa tridan kan man vidare
bekdmpa ogriset, sirskilt rot-

. ogrisen, sasom kvickrot (brodd-

gris) tistel och histhov. Men
skall tridan géra nagon nytta
darvidlag, s& maste vi verkli-
gen k4m pa mot ogridsen, plo-
ja och harva, sa4 att ogriset ej
hinner vixa sig starkt och sit-
ta fro. Om man 1 stallet la-

Vormsghor ater i Nawva.

En andra exkursion av Vorm--
sobor ha under lordagen, sén-
dagen och méandagen besokt
Narva, Rakvere och Tallinn.
Denna gang var deltagarnas—
antal 40, till stérsta delen be-
stiende av  ungdomar. Det
var samma program som [0rra

gangen, som genomgicks, be- .
Narvamonumentet,.

sok  vid
Narvaflodens vattenfall, Narva-
Joesuu, museer o. s. v. I Tal-
linn bescktes, hamnen. Dom-
berget med riksdagshuset och,
Langehermans torn, ett trycke-
ri, Frihetsplatsen m. fl. sevird-
heter.

kade trotta, men glada och: -
nojda med resan och vad de
fatte se.

—lin.
ter ogriset wviixa fritt och vilt
och sedan anvinder tridan
som bete {or djuren — da gor-

trddan mera skada dn nytta,.
dirom kunna vi vara overty-
gade. Rotogrisen stidrka sitt
rotsystem, och fréogrisen sitta
fro. och sprida dem.
tradan ett stdlle, dir ogrdsen
himta nya krafter — ett riktigt
“ogris-sanatorium“ — 1 stillet
for ett slagfalt, dar vi ga till
strid mot ogridsen och — segra.

Forr trodde man, attjorden be-
hovde “vila“ sig nidgot ar dd och
da, och sa skulle den vila sig un-
der triddesaret. Men det har
man kommit underfund med
att det inte behovs.
trakter, dar man ingen trida
har, men har forstindiga vixt-
foljder, s& tager man de allra
bista skordar. Pa en vilskott
trida ldsgoras visserligen en
del nidringsdmnen i jorden, men
de ha ocksé liatt for att tvit-

tas ur av regnet, da jorden
ligger obevixt. :
Tradans viktigasie uppgift

(utom det, att man d&r sar rag-

och vete) dr 1 alla fall, att man
diar skall bekampa ogriset.
Och darfor behsva vi triadan,
men dirfor Ar det inte sagt,
att det 4r nodvindigt att ha
s& mycket som en fjirdedel av
jorden utan skoérd. Kunna vi
pa nagot sitt minska trddan i
vixtfsljden, utan att annars go--
ra oss nagon skada, sa fa vi
betrakta detta som en winst.

De hemvindande ver--

Sa blir

I manga. .
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Hemmets spalt.

Elisabeth Bystrom.

- Hemvard,
- L

En av de mest hoppingi-
vande f{Oreteelserna i det nutida
Estland 4r den nya stridvan for
att forskdona hemmen och hoja
bemkulturen. Och det dr glad-
jande, att man ddrvid vinder
sig till jordbrukarhemmen, ty
dessa behova hojas framforallt
Det ar lika nodvindigt for jord-
brukaren att ha ett - gott och
trivsamt hem som {6r stadsbon.

Denne senare har ju tllfidlle
till forstroelse utom hemmet,
men pa landet 4r det annor-

lunda. D& hostmorkret kommer
och hoststormarna rasa kring
stugan, da giiler det verkligen
att ha ett varmt och gott hem,
dar man kan trivas, ett hem,
som 4r ljust och glatt

En minniska, som inte har
ett gott hem, diar hon kan
hidmta kraft och vederkvickelse,
hon kommer aldrig att kunna
utfora ett s gott arbete, som
hon annars skulle kunna, hon
kan aldrig bli s god samhills-
medlem, som hon annars skulle
ha blivit. Hemmet ger rot och
faste 1 tillvaron, da det dr ett
gott hem, dir skall grunden
laggas till en god karaktir hos
de unga, diar skall ett friskt

“och sunt slikte fostras upp.

Diarfor dar det ocksd av  sa
stor vikt, att man vardar sig
om hemmet, att man med andra
ord har en god hemvéard eller
hem kultur. Till hemvard hor sa
odndligt mycket,bostadensbygg-
nad och inredning, moblering,
viaggbehandling, hur golven
skola skotas, stidning, dukning
m. m. m. m. I det fsljande tan-
ker jag taga upp nagra [ragor,
som réra en god hemvard, och
jag skall da héalla mig till det,
som rér det inre av ettt hem
~ till ett lanthems skotsel och
véird hor ju annars allt. som
bildar ramen f{6r vart liv och
arbete.

D4 mantalar om att man
skulle forbittra hemkulturen,
sd far man ofta hora folk siga
ungefir sa: “Ja, det dir 4r nog
bra {6r den som kan, men vi
ha varken r& d eller tid tll
allt detta.“ — Ja, nog kan det
vara svart ibland attfa tid, men

‘e H 6 S lo

Nu sjunger vdstan i trddens toppar, : ‘
nu dundrar vdgen motl klippig strand, e
och gémd bland granarnas mérka grenar | ..
sldr trasten tveksamt en drill ibland.

Mot dimmig rula hérs regnets smatler
och blixtar [junga ur mérka skyn

och furans krona i vinden skdlver

och tyst och éde dr allt i byn.

Se, téckentunga std hed och moar,
och lécken ldgras I mdnskans brést,
men ifrdn myren hérs ulven tjula,
han Iyssnar dngsligt il stormens pést.

Det mullrar dovt fram ur mdérka skyar,

och ekol svarar i1 de skog,
men mdnskan sitter vid lugna hdrden
och tycker stormen har varat nag.

Sigurd Ring.

om man ordnar arbetet, sa

kan man hinna med mycket
mera dn man tror. Det tar
mycket mera tid att springa

omkring och soka efter saker,
4n att halla varje sak pa sin
plats. Och vad det betriffar
att ha rad till att halla hemmet
rent och 1 ordning, sa behover
det inte kosta nagot alls. Dir-
emot far man akta sig for
kasta ut pengar pa lyx och
grannlat, det kostar pengar.

Man kan ibland triffa méan-
niskor som tro att det dr oritt
att halla snvggt och rent och
vackert omkring sig. Jag hop-
pas dock, att ingen av Kust-
bons lisare tror si. Lika si-
kert som att det ir en ménnis-
kas plikt att genom 4arligt ar-
bete forsorja sig sjialv och sina
nirmaste, lika sidkert 4r det var
plikt att genom en god hem-
vard gora livet sa ljust och
glatt som mojligt for oss sjiilva
och véira medminniskor.

Det finns s& manga olika hem,
1 en del hem har mycket ar-
bete lagts ned f{or trevnadens
skull, under det att pa andra
stidllen det ser ut, som om man
nojde sig med ha ett kryp-in,
didr man kan ita och sova, utan
att det regnar och snéar pa en.
Men var och en kan goéra na-
got for att fa det bittre. Hu-
vudsaken ir, att man stridvar
i ritt riktning, det dr 11ik-
nojdheten, som 4r den sto-
ra faran, den méaste vi forscka
att komma ifran.

Skoloverstyrelsens direktor
0. Kiisel avgar,

Enligt beslut av den 27 sep-
tember befrias direktdren f{or
skolstyrelsen Otro J. Kiisel fran
sin nuvarande befattning pa
egen begiran.

Till hans eftertraddare har
kallats forre skolinspektoren for
Ladnemaa och Narva distrikt
V. Alttoa.

Genom omplaceringar och
dodsfall har det uppstitt tre
lediga inspektorsbefattningar,
namligen Narva, Voru och Laa-
nemaa. Lidinemaa nuvarande
inspektor E. Muuga 4r utnamnt
till rektor {or gvmnasiet 1 Kard-
la pa Dago. Till hans efter-
tridare har utnimnts seminarie
ldraren Erich Jaanviark.

Svenskarna och de svenska
ldrarna i L4idnemaa hoppas att
den nye inspektoren kommer
att ha forstielse gentamot
svenskarna och deras bildnings-
strivanden och att samarbetet
blir det basta.

Estlandaren Paul Keres
vann schackturnerin-
gen i Baden.

Vid den nysss avslutade in-
ternationella schackturneringen
i Baden dir bl. a. sidana stor-
heter som R. Fine, J. R. Ca-
pablanca och S. Reshowski del-
togo kom estlindaren P. Keres
som forsta man, med en punkt
fore de ovriga tiavlanden.
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Esterna och liverna
i Lettland.

Estniskt initiativ i syfte att
férbatira deras ldge dnskas.

De estniska nationalklubbarnas
fsrbund (ERK) overldmnde pa
onsdagen ull stillforetridande
utrikesministern, ekonomiminis-
ter Selter ett memorandum med
anledning av de i Letiand bo-
satta esternas och livernas till-
stand. 1 skrivelsen hidnvisas
bl. a. till dr Loorits utvisning
fran Lettland och framhalles,
att de omstandigheter han anfort
i sina artiklar med anledning
av livernas svara lige motsvara
sanningen. Vidare hidnvisas 1
memorandumet till de olika
svarigheter framst pa det kul-
turella omradet, som den est-
niska minoriteten i Lettland har
att kdmpa emot. D& dessa om-
standigheter stéora de goda re-
lationera mellan de bigge ldn-
derna, uttalar ERK férhoppnin-
gen, att de estniska myndig-
heterna matte gora allt som star
i deras forméga for att forbittra
den estniska minoritetens svara
lige.

Tallinn far nytt
sportpalats.
750,000 kronor har upptagits i
statsforslaget.

I en intervju har sekreteraren
1 det estniska centralféorbundet
for sport, statssekreterare Ter-
ras meddelat, att pa forslag av
ekonoministeriet ett lagforslag
utarbetats, vilket gir ut pa byg-
gandet av ett stort nytt sport-
palats 1 Tallinn. For byggan-
det har i budgeten upptagits
750,000 kronor.

Odinsholm.

Hostfisket paA Odinsholm, som
brukar vara i gang vid denna
tid pa aret hindras av stormar.
September manad brukar van-
ligtvis giva torsk och strom-
ming, som nu uteblivit. Forra
aret var fangsten ganska god.
Endast ett par ganger har man
varit ute pa sjén, men utan re-
sultat. Man hoppas dock pa
bittre vader under oktober och
pa vassbukfangst. Potatisupp-
tagningen idr i full gang, men
potatisen har lidit av torkan
och ar liten och delvis rutten.
Ragbrodden ser lovande ut.

Svenska kyrkan i Tal-
linn filmad.

[ mandags filmades interidren
1 Svenska St. Mikaelskyrkan
Tallinn, av ,Estnisk kultur-
film.“ Det finns numera en lag
1 Estland som stadgar, att var-
je vanlig film skall f{oregas av
en kulturfilm, som visar nadgon
aktuell hidndelse eller kultur-
historiskt foremal 1 Estland.
Som ett led i1 den raden av
filmer “Estnisk kulturfilm“ upp-
togit utgjorde ocksd den om-
namnda 1 svenska kyrkan.

Sovjetrysslands sande-
bud i Estland dod.

Sovjetrysslands sondebud i
Estland, Alexis Ustinoff, dog
helt plotsligt forra sondagen 1
legationsviningen 1 Tallinn.
Dodsorsaken var hjartforlam-
ning. Den avlidne var 54 ar
gammal, och har sedan 1934
varit Rysslands sindebud i Est-
land. P& onsdagen sindes kis-
tan med Ustinoffs kvarlevor i
till Ryssland déar de bli brdnda.
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Vagritt:
1. For ro skull. 4. Stalle med disk.
7. Utvalja. 8. Plats f6r pressad f6da.

9. Sus. 12. Stel. 15. Skydd. 16.1
nyeldad rum ibland. 18. Buske. 19.
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Husdjur. 20. Fortplanta. 25. Extra
ordinarie. 28. Ocksda en Gud. 30.
Jordart. 32. Otidig. 33. Innevéanare
i Dalarna.

Lodritt:

1. Pojke. 2. Vila och arbete. 3.
Slag. 4. Stycke 5. Trad. 6. Byte.
9. Stvck. 10. Verksamhet. 11. Mobel.
12. Gores for att finna. 13 Fangar
kunna av —, 14. Kanske av lera.
15. Mindre an skratt. 17. Horndjur.
21. Plaga. 22. Rovdjur. 23 Fagel
och vnkrygg. 24. Efterkommande.
26. Noaks son. 27. Furste. 29. Sam-
ma som ater. 31. Egyptisk Gud.
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Svenska kyrkan i Tallinn:
Sondagen den 10 okt. kl. 11
fm. h6gmaissa, K. Nilsson.

Pastors mottagnmgal tlsdagar
och fredagar 6.30—7 em.
lasrummet Ruutl 9——4.

Forhistorisk jéitle.

Vid stranden av floden Irtisj i
Sibirien har man vid griavningar
pa ett djup av omkring 3 meter
patriffat skelettet av en forhis-
torisk minniska, som utmirker
ig for sin stora kroppslingd.
Underkaken ar kraftig och ut-
skjutande med 16 stora tander.
Armarna na under knina, och
hinder och fétter dro 11/2 gang
s4 stora som den nutida méin-
niskans.

Mannen 1 fraga har uppenbar-
ligen blivit dodad, di ett spjut
satt kvar 1 kraniet. I ena handen
ho6ll han en stenstav och 1 den
andra en bdge. Vid sidan av
skelettet fann man ett hilte och
atta pilat samt nigot lingre bort
orhdngen av terrakotta. Pilarna
och spjutspetsarna iro av ben
och skickligt utférda. Fynden
underkastas fér nirvarande en
noggrann undersékning vid mu-
seet 1 Semipalatinsk.

Losning insdndes 1 urklipp
eller avskrift till red. senast
den 20 okt. 1937. Forst o6pp-
nade ritta ldsningen bel6nas
med bokgava virde kr. 2.50,
Uppgiv namn och adress.

E. Heisler’i triakk., Tallinn, Pikk tn. 41.




